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Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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(11) GALSTER Irena: Jezyk staroruskiego przekladu dziela Andrzeja
Frycza Modrzewskiego "De Republica emendanda". (System fleksyj-
ny). Wroctaw 1975, Oss., ss. 145, PAN., Komitet Slowianoznaw-
stwa. Monografie Slawistyczne. 33, 1 25,-

Ksigzka jest autonomiczng czedcig wiekszej caloSci - monografii sta-
roruskiego przekladu dzieta Andrzeja Frycza Modrzewskicgo "De Repu-
blica emendanda" (zob. BP 55, s, 32) i zawiera obok =zasadniczych roz-
dzialdw dotyczacych odmiany imiennej i czasownikowej - krétki zarys
rozwoju staroruskiego jezyka literackiego oraz charakterystyke mniektd-
rych zjawisk fonetycznych, Autorka przedstawia opis fleksji przekiadu w
zestawieniu z niektérymi danymi gramatyki Melecjusza Smotryckiego - z
jednej strony, i z monografii jezyka "Ulozenia soborowego" 1649 roku,
piéra Czernycha - z drugiej, co, stanowiac z zalozenia uzupelnienie prze-
prowadzonej réwnolegle analizy paleograficznej i tekstologicznej zabytku,
pozwolilo na wyciggniecie okreslonych wnioskéw, m.in. na temat pod—
stawy przekladu, stylistycznej odmiany jezyka oraz osoby tlumacza.

BP/59/31 LG

(11) GAZDA Grzegorz: Poezja walkag. (Z probleméw poetyk "Ziemi
na lewo" i "Trzech salw"). "Acta Universitatis Lodziensis". Nauki
Humanistyczno-Spoleczne nr 2, LdédZ 1975, s. 45-51.

Oba tomiki ("Ziemia na lewo" B. Jasieriskiego i A.Sterma oraz "Trzy
salwy" W, Bromiewskiego, S.R. Standego i W. Wandurskiego) stanowia,
zdaniem autora, wzorzec polskiej poezji proletariackiej. Na przyktadzie
zawartych w nich wierszy autor sygnalizuje tendencje, ktére wplynely na
geneze i pdéZniejszy rozwdj omawianego modelu polskiej poezji lewicowej;
wymienia elementy tematyczne okreslajace zjawisko zwanc '"kanonem poe—
zji rewolucyjnej" (np. Europa jako symbol zla i wucisku, momenty anty-
cywilizacyjne - atak na "wytwory nowoczesnosci", odniesienia do Rewo-
lucji Francuskiej), ustala zasade kompozycyjra wierszy, ich strukture
stylistyczna etc. Opracowanie ma charakter szkicu; krdtkie streszczenie
w jezyku francuskim,

BP/59/32 ALS.



